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INSTRUCTIONS—INSTRUCCIONES—CONSIGNES 

AUTOMOTIVE PRODUCTS, INC. 

    

    

    

Westin Automotive Products, Inc. 
5200 N. Irwindale Ave. Ste 220 
Irwindale, Ca 91706 

Thank You  for choosing Westin products 
For additional installation assistance please call 

Customer Service (800)793-7846 www.westinautomotive.com 

APPLICATION:  2007-2012 CHEVROLET SILVERADO / GMC SIERRA REGULAR CAB 

PART NUMBER: 21-1400,21-1405, 23-1400, 23-1405, 23-71400 

ITEM  QUANTITY DESCRIPTION TOOLS NEEDED 

1 2 SIDE BARS 9/16” SOCKET AND RATCHET 

2,3 2 
FRONT MOUNTING BRACKETS (2) DRIVERS 

SIDE, (3) PASSENGER SIDE 
9/16” WRENCH 

4 2 REAR MOUNTING BRACKETS TORQUE WRENCH 

5 4 1/2” X 2” HEX HEAD BOLTS  

6 4 1/2” LOCK WASHERS  

7 4 1/2” FLAT WASHERS  

ARTÍCULO CANTIDAD DESCRIPCIÓN HERRAMIENTA NECESARIA 

1 2 ESTRIBOS DADO DE 9/16” Y MATRACA  

2,3 2 SOPORTES DE MONTAJE DELANTEROS (2) 

LADO DEL CONDUCTOR, (3) LADO DEL PASA-

JERO  

LLAVE DE 9/16”  

4 2 SOPORTES DE MONTAJE TRASEROS LLAVE DE TORSIÓN  

5 4 PERNOS DE CABEZA DE AOJO DE 1/2” X 2”   

6 4 RONDANAS DE FIJACIÓN DE 1/2”   

7 4 RONDANAS PLANAS DE 1/2”   

ARTICLE QUANTITE CONTENU OUTILS NECESSAIRES 

1 2 BARRES LATERALES 9/16” DOUILLE ET CLIQUET 

2,3 2 SUPPORTS DE MONTAGE AVANT (2) COTE 

CONDUCTEUR, (3) COTE PASSAGER 

9/16” CLE 

4 2 SUPPORTS DE MONTAGE ARRIERE CLE DYNAMOMETRIQUE 

5 4 1/2” X 2” BOULONS A TETE HEXAGONALE   

6 4 1/2” RONDELLES-FREIN   

7 4 1/2” RONDELLES PLATES   
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CRITICAL INFORMATION: If during the removal process, it becomes increasingly
difficult to unscrew the body mount bolt with hand tools, tighten the bolt several
rotations to clear the thread locking compound from the threads, then reverse
direction and continue to unscrew until the body mount bolt is out. Repeat this
process as necessary on all GM body mount bolts. Use of an appropriate anti-

seize compound is highly recommended for re-installation. Tighten body mount
bolt to factory torque specifications for your particular model year.

IMPORTANT ALERT: GM uses a very strong thread-locking compound on all
body bolts. Use of an air assisted impact ratchet WILL cause damage to the

threads on factory body mount bolts and the internal nut assembly because of
this thread locking compound.

We only recommend the use of hand tools to slowly remove and reinstall body
mount bolts on all GM vehicles.

PROCEDURE:
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INSTRUCTIONS—INSTRUCCIONES—CONSIGNES 

AUTOMOTIVE PRODUCTS, INC. 

APPLICATION:  2007-2012 CHEVROLET SILVERADO / GMC SIERRA REGULAR CAB 

PART NUMBER: 21-1400,21-1405, 23-1400, 23-1405, 23-71400 

1. Remove contents from box, verify all parts are present and free from damage. Carefully read and understand all instructions before at-

tempting installation. 

2. From underside of vehicle, remove the driver side body mounts bolts.  

3. Determine driver/left and passenger /right Mounting Brackets. Attach driver/left front Mounting Bracket by partially threading back the 

factory body mount bolt (Figure 1 & 2). Repeat this step for driver rear Mounting Bracket. 

4. Position driver/left Sidebar onto Mounting Brackets. Attach Sidebar to Mounting Brackets by using the included (2) ½” x 2” Hex Head 

Bolts, (2) ½” Lock Washers, and (2) ½” Flat Washers. Do not tighten at this time. 

5. Level and adjust sidebar, and then tighten all hardware at this time  

6. Torque all 1/2” hardware to 55 ft lbs 

 (On heavy duty models, it may be required to attach mounting brackets to opposing side of the vehicle to complete installation.) 

1. Saque todos los contenidos de la caja, verifique que todas las piezas estén presentes y libres de daños. Lea cuidadosamente y entienda las 

instrucciones antes de intentar la instalación.                                                                                                                                                                                                                              

2. Quite los pernos del montaje de la carroceria de lado del conductor de la superficie inferior del vehiculo.   

3. Defina los soportes de montaje para el lado  del conductor/izquierdo  y lado del pasajero/derecho. Cuelgue el soporte de montaje del lado 

del conductor/izquierdo enroscando parcialmente de nuevo el perno de fabrica del montaje de la carroceria (Figura 1 & 2). Repita este 

paso para el soporte de montaje trasero de lado del conductor.  

4. Coloque el estribo al los soportes de montaje de lado del conductor/izquierdo. Sujete el estribo a los soportes de montaje utilizando (2) 

pernos de cabeza de aojo de ½” x 2”, (2) rondanas de fijación de  ½”, y (2) rondanas planas de  ½” incluidas. No apriete en este momento.  

5. Nivele y ajuste el estribo, y apriete toda la armazón en este momento.    

6. Torsione toda la armazón de 1/2” a 55 ft lbs 

 (En los modelos de resistencia pesada, talvés se requiera sujetar soportes de montaje al lado opuesto del vehiculo para terminar la instalació.) 

1. Retirer le contenu de la boîte. Vérifier que toutes les pièces soient présentes et qu’il n’y ait eu aucun dommage. Lire soigneusement et 

comprendre les instructions avant de commencer l’installation. 

2. Depuis le dessous du véhicule, retirer les boulons de fixation du châssis côté conducteur. 

3. Déterminer les supports de montage conducteur/gauche et passager/droit. Accrocher le support de montage avant conducteur/gauche en 

filetant partiellement le boulon d’origine de fixation du châssis (Figure 1 et 2). Répéter cette étape pour le support de montage arrière 

conducteur.  

4. Positionner la barre latérale conducteur/gauche sur les supports de montage. Fixer la barre latérale aux supports de montage en utilisant (2) 

½ "X 2" boulons à tête hexagonale, (2) ½ " rondelles-frein et (2) ½" rondelles plates. Ne pas serrer à cet instant. 

5. Mettre à niveau et ajuster la barre latérale, puis serrer tout le matériel à cet instant. 

6. Serrer à la clé dynamométrique tout le matériel 1/2” à 55 ft lbs 

       (Sur les modèles poids lourd, il peut être nécessaire de fixer les supports de montage au côté opposé du véhicule pour terminer  

        l'installation.) 
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